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UPORABA DREVESNICE SST 
V RAZISKAVAH GOVORJENE 
SLOVENŠČINE: PREDNOSTI IN 
OMEJITVE

Kljub porastu jezikoslovnih raziskav govorjene slovenščine, ki si prizadevajo za popis številnih doslej 
prezrtih posebnosti govorjenega jezika v primerjavi s pisnim, metodologija tovrstnih razprav večinoma 
temelji na kvalitativni analizi razmeroma majhnih ter zvrstno ali demografsko omejenih vzorcev jezi-
kovne rabe, kar omejuje ponovljivost raziskav in možnost posploševanja spoznanj na govorjeno slo-
venščino kot celoto. Kot eno izmed možnosti za premostitev tega problema v prispevku predstavljamo 
drevesnico govorjene slovenščine SST (angl. Spoken Slovenian Treebank), prostodostopni oblikoslov-
no in skladenjsko označeni reprezentativni vzorec referenčnega korpusa govorjene slovenščine Gos, 
in ponazarjamo njen metodološki potencial za nadaljnje korpusne raziskave govorjene slovenščine. 
Na primeru treh tipično govorjenih pojavov (samopopravljanja, diskurzni členki in dodani ujemalni 
pridevniški prilastki) prikažemo uporabo drevesnice SST za enostaven priklic številnih avtentičnih 
primerov rabe, na primeru analize pogostosti samopopravljanj glede na različne sporazumevalne oko-
liščine pa ponazorimo tudi njeno uporabnost za raznolike statistične analize jezikovne rabe. Poleg 
najpomembnejših prednosti drevesnice SST, kot so uravnoteženost, odprta dostopnost, ročna slovnična 
označenost in neposredna primerljivost z drugimi tovrstnimi korpusi po svetu, v sklepnem delu iz-
postavimo tudi nekaj omejitev, kot sta razmeroma majhna velikost ter robustna, v pisni jezik usmerjena 
označevalna shema.

Ključne besede: korpusno jezikoslovje, govorjena slovenščina, jezikoslovno označevanje, odvisno-
stna drevesnica

Using the SST Treebank in Research on Spoken Slovenian: Advantages and Limitations

Despite the increase in linguistic research on spoken Slovenian, which strives to catalogue the many 
previously overlooked characteristics of the spoken language compared to the written form, the metho-
dology of such discussions largely relies on the qualitative analysis of relatively small and demographi-
cally or genre-limited samples of language use, which limits the replicability of research and the ability 
to generalize findings to spoken Slovenian as a whole. To address this issue, this paper introduces 
the Spoken Slovene Treebank (SST), a freely accessible, morphologically and syntactically annotated 
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representative sample of the Gos spoken Slovene reference corpus, and illustrates its methodological 
potential for future corpus-based research of spoken Slovene. By examining three common spoken 
phenomena – self-repairs, discourse markers, and post-modifying adjectives – we showcase the SST 
Treebank’s capability for straightforward retrieval of numerous authentic examples. Furthermore, by 
analysing the distribution of self-repairs across various communicative settings, we highlight its utility 
for diverse statistical analyses of language practices. In addition to highlighting the SST Treebank’s 
major advantages, such as its balanced composition, open access, manual grammatical annotations, 
and direct comparability with other similar corpora worldwide, we also address some limitations in the 
concluding section, notably its relatively small size and the robust, written-language-oriented annota-
tion scheme.

Keywords: corpus linguistics, spoken Slovenian, linguistic annotation, dependency treebank

1 Uvod

Pod vplivom funkcijskih jezikoslovnih teorij, ki v ospredje svojega zanimanja pos-
tavljajo analizo jezikovne rabe v najrazličnejših sporazumevalnih situacijah, smo 
v zadnjih treh desetletjih priča skokovitemu porastu raziskav govorjenega jezika 
(Leech 2000; Sinclair in Maurenen 2006; Carter in McCarthy 2017). To velja tudi 
za slovenski jezikoslovni prostor, v katerem se razprave o specifikah govorjenega 
jezika pojavljajo na različnih jezikoslovnih področjih: od slovničnih razprav (Smo-
lej 2004; Krajnc Ivič 2004; Valh Lopert 2006; Marušič in Žaucer 2007; Zwitter 
Vitez 2018; Smolej 2022) in narečjeslovnih opisov (Zuljan Kumar 2007, 2019, 
2022) do raziskav na področjih pragmatičnega (Verdonik 2007; Schlamberger Bre-
zar 2007; Dobrovoljc 2018a), kognitivnega (Kranjc 1999, 2006) in računalniškega 
jezikoslovja (Dobrovoljc in Nivre 2016). V njih raziskovalci opozarjajo na številne 
posebnosti spontano govorjenega diskurza v primerjavi s pisnim, kot so oklevanja, 
samopopravljanja, elipse, vrivki in diskurznofunkcijska leksika, če naštejemo le 
nekaj najpogosteje obravnavanih (za pregled gl. Dobrovoljc, v pripravi).

Kljub aktualnosti in raznolikosti raziskav govorjene slovenščine pa njihova me-
todologija večinoma temelji na kvalitativni analizi razmeroma majhnih, zvrstno 
ali demografsko omejenih vzorcev jezikovne rabe, ki praviloma tudi niso prosto 
dostopni, kar omejuje ponovljivost raziskav ter možnost posploševanja dognanj 
na govorjeno slovenščino kot celoto. V poldrugem desetletju, kolikor mineva od 
prelomnega korpusnojezikoslovnega prispevka J. Zemljarič Miklavčič (2008), je 
bilo za premostitev tega problema izdelanih več uravnoteženih prosto dostopnih 
korpusov govorjene slovenščine. Referenčni korpus Gos (Verdonik in Zwitter Vi-
tez 2011; Verdonik idr. 2024) vsebuje ročne prepise posnetkov javnega in zaseb-
nega govora v najrazličnejših vsakodnevnih situacijah. Za podrobnejše slovnične 
analize pa je metodološko relevanten zlasti njegov reprezentativni vzorec z ročno 
pripisanimi oblikoslovnimi in skladenjskimi informacijami, drevesnica govorjene 
slovenščine SST (angl. Spoken Slovenian Treebank, Dobrovoljc in Nivre 2016). 

V nasprotju z govornimi drevesnicami za druge jezike (za pregled gl. Dobrovoljc 
2024a), ki se poleg jezikovnotehnoloških aplikacij vse bolj uporabljajo tudi za 
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jezikoslovne raziskave (van der Wouden idr. 2003; Hinrichs in Kübler 2005; Ro-
land idr. 2007; Van Eynde 2009; Pietrandrea in Delsart 2019), metodološki po-
tencial drevesnice SST za korpusnojezikoslovne raziskave govorjene slovenščine 
doslej še ni bil izkoriščen, kar sicer velja za slovenske slovnično označene korpuse 
nasploh (Ledinek 2018).

Da bi premostili to vrzel med porastom raziskav govorjene slovenščine na eni 
strani in razmeroma nepoznanim jezikovnim virom za tovrstne analize na drugi 
strani, je namen tega prispevka predstaviti uporabnost drevesnice SST za različ-
ne tipe korpusnojezikoslovnih raziskav slovenskega govora. V nadaljevanju tako 
drevesnico SST podrobneje predstavimo (2. razdelek) in ponazorimo način njene 
uporabe za analizo treh izbranih tipično govorjenih pojavov (3. razdelek), v skle-
pni diskusiji pa poleg najpomembnejših prednosti izpostavimo tudi nekaj omejitev 
(4. razdelek).

2 Drevesnica govorjene slovenščine SST

Drevesnica govorjene slovenščine SST je slovnično označeni reprezentativni 
vzorec referenčnega korpusa Gos. V nadaljevanju na kratko predstavimo zgradbo 
drevesnice z vidika vsebovanih besedil in slovničnih kategorij, ki so bile tem pri-
pisane, več podrobnosti o zasnovi in izdelavi korpusa pa opisujeta prispevka K. 
Dobrovoljc s sodelavci (2016, 2024).

2.1 Vsebina

Korpus, na katerem temelji drevesnica SST, je bil v okviru doktorske raziskave le-
ksikalnih prvin govorjenega jezika (Dobrovoljc 2018b) zasnovan kot reprezenta-
tivni vzorec takratnega referenčnega korpusa govorjene slovenščine, korpusa Gos 
1.0 (Verdonik in Zwitter Vitez 2011; Zwitter Vitez idr. 2013) in obsega nekaj manj 
kot 30.000 besed. Z namenom ohranjanja raznolikosti in uravnoteženosti govornih 
situacij in demografskih značilnosti govorcev so v bili v drevesnico SST vključeni 
krajši izseki vseh 287 govornih dogodkov izvornega korpusa Gos, podedovani pa 
so bili tudi ročni prepisi (Verdonik idr. 2013), kar pomeni, da so meje vlog, izjav 
in besed v drevesnici SST enake tistim v korpusu Gos.

Kot povzema tabela 1, drevesnica SST tako temelji na raznolikem naboru besedil, 
ki zajemajo najširši spekter govornega sporazumevanja, od javnega informativno-
-izobraževalnega diskurza (npr. fakultetna predavanja, šolske učne ure, diskusije, 
intervjuji, informativne oddaje) ter javnega razvedrilnega diskurza (npr. jutranji 
radijski program, zabavne TV oddaje, resničnostni šovi, športni prenosi) do nejav-
ne nezasebne komunikacije (npr. delovni sestanki, konzultacije, storitve, prodaje) 
in zasebne komunikacije, kot so pogovori med prijatelji in družinskimi člani.
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Tip diskurza Besedila Govorci Izjave Pojavnice Delež 
pojavnic

javni informativno- 
izobraževalni

129 263 959 9.899 33,5 %

javni razvedrilni 42 78 726 6.833 23 %
nejavni nezasebni 45 102 497 4.535 28 %
nejavni zasebni 71 163 1.006 8.221 15,5 %
SKUPAJ 287 606 3.188 29.488 100 %

Tabela 1: Velikost in sestava drevesnice SST

2.2 Označevalna shema

Kot prikazuje primer razčlenjene povedi na sliki 1, je vsaki besedi1 v korpusu 
SST pripisanih več slovničnih lastnosti, kot so lema, besedna vrsta, oblikoslovne 
lastnosti in skladenjska vloga v povedi, ki sledijo naboru oznak in načelom dveh 
(medsebojno povezanih) označevalnih shem.

Slika 1: Primer oblikoslovno in skladenjsko označene izjave v drevesnici SST

Prvi dve vrstici pod zapisanim govorom (tj. odebeljenimi besedami na sliki 1) 
predstavljajo oznake, pripisane v skladu s shemo MULTEXT-East (Erjavec 2012; 
Holozan idr. 2023). V slovenskem prostoru je poznana tudi pod imenom JOS, 
uporablja pa se tudi pri drugih referenčnih jezikovnih virih slovenskega jezika, kot 
sta korpus Gigafida (Krek idr. 2020) in oblikoslovni leksikon Sloleks (Dobrovoljc 
idr. 2015). Poleg podatka o osnovni obliki besede oziroma lemi (npr. lema stvar za 

1 Med dvema oblikama zapisa govora v korpusu Gos, pogovornim (npr. tko) in standardiziranim (npr. 
tako), osnovo drevesnice SST predstavlja standardizirani zapis.
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pregibno obliko stvari) so besedam pripisane tudi t. i. oblikoskladenjske oznake, 
ki predstavljajo strnjen opis oblikoslovnih lastnosti oblike (npr. oznaka Sozmi za 
občni samostalnik ženskega spola v imenovalniku množine).

Poleg zgoraj navedenih oznak po lokalno uveljavljeni shemi MTE-JOS vsebuje 
drevesnica SST še dodatne slovnične oznake, pripisane po mednarodno uveljav-
ljeni shemi Universal Dependencies (de Marneffe idr. 2021), ki si prizadeva za 
medjezikovno poenoteno slovnično označevanje besedil, tj. enako označevanje 
enakih slovničnih pojavov v različnih jezikih. Shema UD tako obsega nabor »uni-
verzalnih« jezikoslovnih kategorij (17 oznak za besedne vrste, 24 oznak za obli-
koslovne lastnosti, 37 odvisnostnih skladenjskih relacij) in splošnih smernic za 
njihovo pripisovanje besedilnim korpusom, do danes pa je bila prenesena že na 
več kot 280 korpusov v več kot 160 jezikih po svetu (Zeman idr. 2023). Med njimi 
je poleg drevesnice SST tudi drevesnica pisne slovenščine SSJ (Dobrovoljc idr. 
2017; Dobrovoljc idr. 2023).

Na ravni oblikoslovja je shema UD precej podobna shemi MTE-JOS, saj za vsako 
obliko predvideva pripis besedne vrste (npr. oznaka NOUN za občni samostal-
nik) in drugih oblikoslovnih lastnosti, ki so podane kot pari atributov in njihovih 
vrednosti (npr. Gender=Fem za ženski spol). Na ravni skladnje pa shema temelji 
na načelih odvisnostne slovnice (Tesnière 1959; Melʹčuk 1988), ki za vsako bese-
do v povedi oziroma izjavi določa njeno nadrejeno besedo (jedro zveze) in vrsto 
njunega skladenjskega razmerja (tip relacije). To lahko na grafični ravni ponazo-
rimo s puščico, ki poteka od nadrejenega k podrejenemu elementu, kot na sliki 1 
ponazarja relacija nsubj (samostalniški osebek), ki poteka od povedka so jasne do 
osebka stvari, pri tem pa je tudi notranja sestava povedka analizirana kot odvisnost 
veznega glagola od povedkovega določila z relacijo cop (kopula). Ko tako skla-
denjsko analiziramo vsako besedo v povedi, ustvarimo t. i. odvisnostno drevo, v 
katerem ima lahko vsaka beseda poljubno število odvisnih besed, a natanko eno 
nadrejeno besedo in z njo povezano skladenjsko vlogo.2

Nabor »univerzalnih« skladenjskih relacij sheme UD prikazuje tabela 2, pri če-
mer so njihove splošne, jezikovno neodvisne opredelitve na voljo na krovni strani 
projekta (v angleščini),3 njihov prenos na konkretne skladenjske strukture v slo-
venščini pa je podrobneje opisan v samostojnem priročniku (Dobrovoljc in Terčon 
2023), ki vsebuje tudi številne ponazoritve.

2 Čeprav je odvisnostno skladenjsko razčlenjevanje v slovenskem prostoru že precej uveljavljen 
pristop, se shema UD od lokalno razvitega sistema JOS-SYN (Ledinek 2014; Arhar Holdt idr. 2023), 
ki se osredotoča predvsem na besednozvezno in stavčno skladnjo, razlikuje po tem, da vsebuje bis-
tveno daljši seznam relacij, saj skuša zajeti najširši nabor skladenjskih pojavov v povedi (npr. tudi 
nepropozicijske pojave izven vezljivostnega vzorca povedka), pri njihovi kategorizaciji pa upošteva 
tudi strukturne lastnosti podrejenih elementov (npr. ločuje med samostalniškimi-nsubj in stavčni-
mi-csubj osebki). V tem vidiku je shema UD bolj sorodna shemi praške odvisnostne drevesnice 
PDT, na kateri je temeljila Slovenska odvisnostna drevesnica (Džeroski idr. 2006), prvi tovrstni 
korpus v našem prostoru, ki pa ni več aktivno vzdrževan.

3 Povezava: https://universaldependencies.org/, dostop: 4. 4. 2024.
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Nadrejeni \ 
Podrejeni

Samostalniške 
zveze Stavki Določila Funkcijske 

besede 

Jedrni stavčni 
argumenti 

nsubj
obj
iobj 

csubj 
ccomp xcomp 

  

Drugi stavčni 
argumenti 

obl
vocative
expl
dislocated 

advcl advmod 
discourse 

aux 
cop mark 

Določila  
samostalnikov 

nmod
appos
nummod 

acl amod det 
clf 
case 

Priredja Večbesedne 
enote 

Ohlapne  
relacije 

Posebne  
relacije 

Drugo 

conj
cc 

fixed 
compound 
flat 

list 
parataxis 

orphan 
goeswith repa-
randun 

punct root
dep 

Tabela 2: Seznam odvisnostnih relacij po shemi Universal Dependencies4 (Vir: de Marne-
ffe idr. 2021)

Poleg že izpostavljenih prednosti sheme UD, kot sta mednarodna uveljavljenost 
in visoka stopnja interoperabilnosti (tj. možnost neposrednih kontrastivnih analiz 
med drevesnicami različnih jezikov ali različnih jezikovnih zvrsti, kot sta pisni in 
govorjeni jezik), je bila ta shema za označevanje drevesnice SST izbrana pred-
vsem zato, ker nabor »univerzalnih« skladenjskih oznak (tabela 2) že privzeto 
vključuje tudi oznake, ki se nanašajo zlasti na tipično govorjene pojave, kot so 
samopopravljanja (relacija reparandum), ogovori (vocative) ali diskurzni členki 
(discourse). To v praksi omogoča celosten, enonivojski pristop k slovnični analizi 
govornih transkripcij, brez kakršnegakoli predhodnega izključevanja netekočnosti 
in drugih strukturnih posebnosti govora, kot je bilo to pogosto praksa v preteklosti. 
Shema UD je bila na govorjenih podatkih prvič preizkušena prav na drevesnici 
SST, odtlej pa še na več kot 40 drugih drevesnicah po svetu, ki vsebujejo (tudi) 
govorjena besedila, kar potrjuje njeno širše prepoznano uporabnost za skladenjsko 
razčlenjevanje govorjenega jezika (Kahane idr. 2021; Dobrovoljc 2022). 

4 Približni prevodi relacij, ki se pojavljajo v slovenskih drevesnicah UD: acl: stavčni prilastki, advcl: 
prislovni odvisniki, advmod: prislovna določila (v širšem smislu, saj so relacija označuje tako 
prislove v vlogi določil povedka kot prislove v vlogi določil drugih besednih vrst, npr. pridevni-
kov), amod: pridevniški prilastki, appos: pristavčna določila, aux: pomožni glagoli, case: predlogi, 
cc: priredni vezniki, ccomp: stavčna dopolnila (predmetni odvisniki), conj: priredno zloženi ele-
menti, cop: vezni glagoli, csubj: osebkovi odvisniki, dep: nedoločena povezava, det: določilniki, 
discourse: diskurzni členki, dislocated: dislocirani elementi, expl: ekspletivne besede, fixed: funk-
cijske zveze, flat: eksocentrične zveze, goeswith: razdruženi deli besed, iobj: nepremi predmeti, 
list: seznami, mark: podredni vezniki, nmod: samostalniški prilastki, nsubj: samostalniški osebki, 
nummod: številčna določila, obj: premi predmeti, obl: odvisne samostalniške zveze, orphan: osi-
roteli argumenti v eliptičnih strukturah, parataxis: stavčna soredja, punct: ločila, reparandum: 
samopopravljanja, root: koren povedi, vocative: ogovori, xcomp: odprta stavčna dopolnila.
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2.3 Dostopnost

Drevesnica SST je odprto dostopna podatkovna zbirka z licenco Creative Commons 
BY-SA. V standardnem tabelaričnem formatu CONLL-U5 je distribuirana kot del 
skupne korpusne zbirke UD, kakršna z vsemi novimi in starimi drevesnicami vred 
izhaja dvakrat letno (Zeman idr. 2023). Za jezikoslovno analizo drevesnic so bila 
razvita tudi številna spletna orodja, ki omogočajo iskanje po tako označenih bese-
dilih in vizualizacijo razčlenjenih povedi tudi tehnično manj podkovanim uporab-
nikom. Izpostavimo lahko orodje Grew-match (Guillaume 2021),6 ki ga odlikujeta 
aktivno vzdrževanje in dobra dokumentiranost, lokalno pa je bil v okviru projek-
ta CLARIN.SI s prilagoditvijo odprtokodnega orodja Dep_search (Luotolahti idr. 
2017) za ta namen razvit spletni portal Drevesnik (Štravs in Dobrovoljc 2022).7

V primerjavi z drugimi obstoječimi portali za brskanje po drevesnicah UD je 
prednost orodja Drevesnik predvsem to, da ima razmeroma preprost in dobro do-
kumentiran iskalni jezik,8 podpira iskanje po oblikoskladenjskih oznakah MTE-
-JOS, omogoča hkratno poizvedovanje po več korpusih, iskanje pa se lahko omeji 
na krajše povedi (npr. za didaktične potrebe). Po vnosu iskalnega pogoja (slika 2) 
se uporabniku prikažejo rezultati v obliki skladenjskih dreves oziroma skladenj-
sko razčlenjenih izjav (slika 3), v katerih se iskana beseda (npr. beseda z relacijo 
nsubj, ki opravlja vlogo samostalniškega osebka) obarva zeleno. Uporabniki lahko 
rezultate tudi shranijo, bodisi v obliki seznama zadetkov z besedami v okolici bo-
disi v obliki podkorpusa vseh prikazanih povedi.

Slika 2: Vmesnik za oblikovanje iskalnega pogoja na portalu Drevesnik s primerom iskanja 
samostalniških osebkov (nsubj)

5 Povezava: https://universaldependencies.org/format.html, dostop: 4. 4. 2024.
6 Povezava: https://universal.grew.fr/, dostop: 4. 4. 2024.
7 Povezava: https://orodja.cjvt.si/drevesnik/, dostop: 4. 4. 2024.
8 Povezava: https://orodja.cjvt.si/drevesnik/help/, dostop: 4. 4. 2024.
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Slika 3: Vmesnik za prikaz rezultatov iskanja po drevesnici SST na portalu Drevesnik s 
primerom prvih nekaj zadetkov za iskalni pogoj na sliki 2

3 Primer korpusne analize izbranih skladenjskih posebnosti govora

Da bi ponazorili metodološki potencial zgoraj predstavljene drevesnice za slovnič-
ne raziskave govorjene slovenščine, v nadaljevanju predstavimo primer korpusne 
poizvedbe po treh izbranih tipično govorjenih jezikovnih pojavih, ki se pogosto 
pojavljajo o razpravah o skladenjskih specifikah govorjene slovenščine (Dobro-
voljc, v pripravi). Pri tem se osredotočimo tako na kvalitativni kot kvantitativni 
vidik, saj v prvem delu (razdelek 3.1) predstavimo uporabo korpusa za iskanje 
avtentičnih primerov rabe, v drugem delu (razdelek 3.2) pa na primeru analize 
distribucije izbranega pojava v različnih okoliščinah sporazumevanja ponazorimo 
še uporabo korpusa za različne statistične analize jezikovne rabe.

3.1 Priklic avtentičnih primerov rabe

V nadaljevanju predstavimo način iskanja po primerih treh izbranih skladenjskih 
posebnosti govorjene slovenščine, pri čemer smo iskanje izvedli na različici SST 
v2.12 na portalu Drevesnik.9 

9 V okviru nacionalnega projekta SPOT (Na drevesnici temelječ pristop k raziskavam govorjene slo-
venščine) je v izdelavi sicer nova, razširjena in izboljšana, različica drevesnice SST, ki bo predvido-
ma obsegala 80.000 pojavnic.
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3.1.1 Samopopravljanja

Med najbolj izstopajočimi in v literaturi najpogosteje obravnavanimi jezikovni-
mi pojavi v govoru so nedvomno različne oblike (samo)popravljanj, s katerimi 
govorci že izrečeno nadomestijo s popravkom, ki se na sintagmatski osi umešča 
na isto mesto, pri čemer je lahko popravljena struktura izpeljana v celoti ali zgolj 
delno, kot v primeru nedokončanih besed, besednih zvez ali stavkov (slika 4). Za 
označevanje tega pojava se po shemi UD uporablja relacija reparandum (Dobro-
voljc in Terčon 2023: 121–123), pri čemer je jedro želene ubeseditve oziroma po-
pravka (angl. repair) nadrejeno jedru prve oziroma popravljene ubeseditve (angl. 
reparandum).

Slika 4: Označevanje samopopravljanj v drevesnici SST z relacijo reparandum

Z orodjem Drevesnik lahko primere samopopravljanj prikličemo s preprostim 
iskalnim pogojem, ki išče pare besed, povezanih s to relacijo (iskalni pogoj »_ 
<reparandum _«). Kot ponazarja slika 5, lahko na ta način v drevesnici SST prikli-
čemo 680 primerov samopopravkov v 459 izjavah, primernih za nadaljnjo analizo.

Slika 5: Izsek rezultatov iskanja primerov samopopravljanja v drevesnici SST
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3.1.2 Diskurzni členki

Druga leksikalno-skladenjska značilnost spontanega govora je pogosta raba di-
skurznofunkcijskih sredstev, s katerimi govorci uravnavajo potek komunikacije 
in odnose z drugimi udeleženci in za katere se v literaturi najpogosteje pojavljajo 
poimenovanja, kot so diskurzni označevalci ali diskurzni členki. Med raznolikimi 
opredelitvami in poimenovanji tovrstnih izrazov, ki tudi v slovenskem prostoru 
segajo vse od ozkih zamejitev na pomensko najbolj izpraznjene pragmatične iz-
raze (Verdonik 2007) do širokih zamejitev na vse tipe diskurznih organizatorjev 
(Dobrovoljc 2018b), so po shemi UD tovrstni izrazi opredeljeni predvsem skla-
denjsko. Gre torej za izraze, ki jih zaznamuje ohlapna vpetost v siceršnjo stavčno 
strukturo in pojavljanje na skladenjsko perifernih položajih, kot sta začetek ali 
konec izjave (Dobrovoljc in Terčon 2023: 89–90), v slovenščini pa se v tej vlogi 
najpogosteje pojavljajo različne medmetne in členkovne besede, kot so ja, ne, no, 
tako, aha, pač, zdaj, dobro. Po shemi UD je njihova skladenjska vloga označena 
z relacijo discourse, pri čemer se kot njihov nadrejeni element (dogovorno) izbere 
jedro najrelevantnejšega stavka (običajno povedek glavnega stavka), kot prikazuje 
primer na sliki 6 spodaj.

Slika 6: Označevanje diskurznih členkov v drevesnici SST z relacijo discourse

Z orodjem Drevesnik primere tovrstnih struktur poiščemo z iskanjem po parih 
besed, povezanih s to relacijo (iskalni pogoj »_ <discourse _«), s čimer v dre-
vesnici SST prikličemo 1.587 primerov diskurznih členkov oziroma 1.015 izjav, 
ki jih vsebujejo (slika 7). Čeprav je korpusni pristop k preučevanju teh izrazov 
v slovenskem prostoru že precej uveljavljen, je pomembna prednost drevesnice 
SST to, da so v njej ti večfunkcijski izrazi, ki se lahko v jeziku pojavljajo bodisi 
kot skladenjsko neintegrirani diskurzni členki (npr. jah zdaj kako kateri ne) bo-
disi kot skladenjsko integrirani stavčni členi različnih tipov (kaj delaš zdaj), že 
razdvoumljeni. V prvem primeru so namreč označeni kot diskurzni členki (oznaka 
discourse), v drugem pa denimo kot prislovna določila (oznaka advmod). Priklic 
ustreznih primerov v drevesnici SST je tako veliko hitrejši kot v neoznačenih ali 
zgolj oblikoslovno označenih korpusih, v katerih imajo tovrstni izrazi običajno 
pripisano isto besedno vrsto (npr. prislov).
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Slika 7: Izsek rezultatov iskanja primerov diskurznih členkov v drevesnici SST

3.1.3 Dodajanje ujemalnih prilastkov

V skladu z dodajalno naravo govorjene komunikacije nasploh je ena pogosto iz-
postavljenih značilnosti spontanega govora tudi atipična stava prilastkov, zlasti 
levega ujemalnega pridevniškega prilastka, ki ga govorci v spontanem govoru 
pogosto dodajajo po izraženi samostalniški odnosnici (npr. moja stoenka rdeča). 
Za ta pojav v shemi UD ni predvidena posebna oznaka ali poseben način ozna-
čevanja, saj je ena izmed pomembnih prednosti odvisnostnega pristopa k skla-
denjskemu razčlenjevanju jezika prav neobčutljivost na besednoredne posebnosti 
posameznih jezikov ali jezikovnih zvrsti. V skladu s tem po shemi UD prilastke, 
ki sledijo odnosnici, analiziramo enako, kot če bi ti stali pred njo, tj. z relacijo 
amod (pridevniški prilastek), ki poteka od samostalniškega jedra do pridevniškega 
prilastka. Kot prikazuje primer na sliki 8, sta oba pridevniška prilastka (debelo in 
jekleno) povezana z isto relacijo, razlika je zgolj v smeri povezave.

Slika 8: Označevanje pridevniških prilastkov v drevesnici SST z relacijo amod
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Tudi orodje Drevesnik relacije privzeto išče ne glede na smer povezave (npr. v 
primeru iz razdelka 3.1.2 tako diskurzne členke pred povedkom kot tiste za njim), 
lahko pa želeno smer opredelimo z operatorjema @R oziroma @L, ki določa, da 
naj podrejeni element stoji desno oziroma levo od nadrejenega. Več primerov tovr-
stnih desnih ujemalnih pridevniških prilastkov lahko torej poiščemo z iskanjem po 
samostalnikih z desno stavljenim pridevniškim prilastkom (iskalni pogoj »NOUN 
>amod@R _«) in na ta način prikličemo 34 potencialno relevantnih primerov za 
nadaljnjo analizo, kot prikazuje slika 9 spodaj.

Slika 9: Izsek rezultatov iskanja primerov desnih pridevniških prilastkov v drevesnici SST 

3.2 Statistična analiza jezikovne rabe

Poleg priklica relevantnih primerov rabe za nadaljnje kvalitativne jezikoslovne 
analize je pomembna prednost drevesnice SST oziroma korpusnih jezikovnih 
virov nasploh dejstvo, da omogoča tudi kvantitativne analize jezikovne rabe, 
kakršne so relevantne zlasti za funkcijsko usmerjene jezikoslovne discipline, ki 
v središče svojega zanimanja postavljajo analize jezikovne rabe in njene odvi-
snosti od okoliščin sporazumevanja (Stubbs in Halbe 2012; Adolphs in Carter 
2013).

Kot primer uporabe drevesnice SST za tovrstne raziskave za prvo zgoraj iz-
postavljeno značilnost, samopopravljanja (razdelek 3.1.1), v tabeli 3 prikazujemo 
še pogostost njihovega pojavljanja glede na tip diskurza, sporazumevalni kanal ter 
starost in spol govorca, tj. število primerov, ki jih z enakim iskanjem najdemo v 
podkorpusih in ustrezajo posamezni okoliščini. Pri tem poleg absolutne pogosto-
sti (tj. dejanskega števila pojavitev) navajamo tudi relativno pogostost (tj. število 
pojavitev na 1.000 pojavnic opazovanega podkorpusa), ki omogoča neposredno 
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primerjavo med posameznimi podkorpusi ne glede na njihov delež v celotnem 
korpusu.10

Podkorpus Vseh  
pojavnic

Samopopra 
vljanja

(Abs. pogostost)

Samopopra 
vljanja

(Rel. pogostost)

Ti
p 

di
sk

ur
za

javni informativno- 
izobraževalni 9.899 191 19,3

javni razvedrilni 6.833 126 18,4

nejavni nezasebni 4.535 134 29,5

nejavni zasebni 8.221 229 27,9

K
an

al

osebni 13.884 346 24,9

TV 6.480 122 18,8

radio 6.126 120 19,6

telefon 2.998 92 30,7

Sp
ol

ženski 12.659 247 19,5

moški 16.802 433 25,8

neznano 27 0 0

St
ar

os
t

do 10 let 59 2 33,9

10 do 18 let 1.070 28 26,2

18 do 34 let 8.536 203 23,8

35 do 59 let 8.006 199 24,9

nad 60 let 1.637 49 29,9

neznano 10.180 199 19,5

Skupaj 29.488 680 23,1

Tabela 3: Pogostost relacije reparandum v drevesnici SST glede na izbrane okoliščine in 
demografske lastnosti govorcev

Kot prikazujejo grafični povzetki v nadaljevanju,11 se samopopravljanja razmeroma 
pogosto pojavljajo v vseh štirih tipih diskurza (slika 10), pri čemer je samopopra-
vljanj v javnih govornih položajih manj kot v nejavnih. To ugotovitev potrjuje tudi 
analiza rabe glede na sporazumevalni kanal (slika 11), ki kaže, da je samopopravljanj 

10 Če ponazorimo: v drevesnici SST imamo podkorpus nejavnega zasebnega govora, ki obsega 8.221 
pojavnic, med katerimi se pojavi 229 primerov samopopravljanj. Če bi ta podkorpus obsegal 1.000 
pojavnic, bi bilo samopopravljanj 27,9 (229 / 8.221 * 1.000 = 27,9). To je denimo manj pogosto kot 
v nejavnem nezasebnem diskurzu (134 / 4.535 * 1.000 = 29,5), ki ima v absolutnem smislu sicer 
manj pojavitev samopopravljanj kot podkorpus zasebnega govora.

11 V grafih ne prikazujemo kategorije neznano. 
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najmanj v radijskih in televizijskih govornih dogodkih, v katerih sodelujejo izkuše-
nejši javni govorci, ki v komunikacijo vstopajo tudi bolje pripravljeni.

Slika 10: Pogostost samopopravljanja glede na tip diskurza12

Slika 11: Pogostost samopopravljanja glede na sporazumevalni kanal

Druga zanimiva ugotovitev te ponazoritvene korpusne analize pa je, da je sto-
pnja samopopravljanj morda odvisna tudi od demografski značilnosti govorca. 
Medtem ko se ta kognitivno-skladenjski mehanizem v drevesnici SST pojavlja 
približno enakomerno ne glede na starost govorca (slika 12),13 analiza glede na 

12 JII = javni informativno-izobraževalni, JR = javni razvedrilni, NN = nejavni nezasebni, NZ = nejav-
ni zasebni.

13 Izstopajoče relativne pogostosti govorcev, mlajših od 10 let, v interpretaciji ne upoštevamo, saj gre 
zgolj za 2 pojavitvi samopopravljanj v že tako majhnem podkorpusu, ki v drevesnici SST obsega 
zgolj 59 besed (tabela 3). 
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spol govorca (slika 13) kaže, da se moški (samo)popravljajo pogosteje kot ženske. 
Kot prikazuje slika 14, ta trend opazimo ne glede na tip govornega položaja, pri 
čemer je razlika med spoloma zlasti očitna v manj formalnih govornih položajih 
(tj. razvedrilnem in nejavnem govoru). Pri tem je seveda treba poudariti, da glede 
na omejeno velikost drevesnice SST te ugotovitve niso dokončne, nakazujejo pa 
zanimivo hipotezo, ki bi jo veljalo preveriti na gradivu večjega obsega.

Slika 12: Pogostost samopopravljanja glede na starost govorca

Slika 13: Pogostost samopopravljanja glede na spol govorca

ženski moški
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Slika 14: Pogostost samopopravljanja glede na spol govorca in tip diskurza

4 Diskusija

V 2. in 3. razdelku smo predstavili več metodoloških prednosti govorne dreves-
nice SST za nadaljnje jezikoslovne raziskave te vseprisotne, a premalo raziskane 
oblike jezikovnega sporazumevanja. Poleg skrbno zasnovane vsebine, ki po vzoru 
izvornega korpusa Gos vključuje zapise govora demografsko raznolikih govorcev 
v najrazličnejših govornih situacijah, so njena najpomembnejša prednost pred-
vsem ročno pripisane slovnične oznake različnih tipov, ki omogočajo enostaven 
priklic avtentičnih primerov opazovanih jezikovnih pojavov in analizo njihove 
distribucije v jezikovni rabi. Čeprav smo v prispevku ta potencial ponazorili na 
primeru nekaj tipično govorjenih pojavov, je korpus na enak način uporaben tudi 
za raziskave poljubnih drugih leksikalnih, oblikoslovnih ali skladenjskih lastnosti 
govorjene slovenščine. Poleg zgoraj predstavljenih metod, ki temeljijo na poizve-
dovanju po vnaprej opredeljenih strukturah, drevesnica SST omogoča tudi števil-
ne naprednejše korpusnojezikoslovne analize, kot so merjenje leksikalne raznoli-
kosti ali skladenjske kompleksnosti govorjenega jezika ter avtomatsko odkrivanje 
tipično govorjenih pojavov. Prav za izvedbo slednjega je pomembna prednost 
drevesnice SST dejstvo, da temelji na medjezikovno in medžanrsko primerljivi 
označevalni shemi, s katero so poleg drevesnice pisne slovenščine SSJ označeni 
še številni drugi (pisni in govorni) korpusi po vsem svetu.

Kljub ponazorjenemu potencialu pa drevesnica SST izkazuje tudi nekatere ome-
jitve. Z vidika vsebine korpusa sta njeni največji pomanjkljivosti majhna veli-
kost in fragmentiranost, saj drevesnica SST trenutno obsega zgolj eno četrtino 
komplementarne drevesnice pisne slovenščine, zaradi želje po zajemu širokega 
nabora dogodkov in govorcev pa so izseki vsebovanih besedil zelo kratki in s 

informativno-izobraževalni

ženski moški
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tem manj primerni za jezikoslovne analize pojavov, ki segajo nad ravnjo pove-
di oziroma izjave. Prav tako je zaradi prilagajanja standardnemu formatu sheme 
UD format korpusa z vidika analiz govorjenega jezika razmeroma osiromašen, 
saj ne omogoča neposrednega prikaza večplasnosti in kompleksnosti govorjenega 
jezika, npr. sopostavitve celotnih zvočnih posnetkov, metapodatkov o govorcih in 
dogodkih ali različnih ravni zapisovanja govora. Nekatere izmed izpostavljenih 
pomanjkljivosti se sicer aktivno odpravljajo v okviru nacionalnega projekta SPOT 
(Na drevesnici temelječ pristop k raziskavam govorjene slovenščine, ARIS št. Z6-
4617), znotraj katerega je nastala tudi večja in izboljšana različica drevesnice SST 
(Dobrovoljc 2024a, 2024b).

Poleg vsebine in formata korpusa nekatere omejitve izvirajo tudi iz izbrane ozna-
čevalne sheme. Shema UD je bila namreč zasnovana predvsem kot praktična reši-
tev za pereč metodološki problem neprimerljivosti slovnično označenih korpusov 
in se kot taka ne vzpostavlja kot izčrpno utemeljena slovnična teorija, še zlasti pa 
ne kot slovnična teorija govorjenega jezika. To v praksi pomeni, da shema UD 
govorjeni jezik opisuje predvsem skozi prizmo njegovega odstopanja od pravil pi-
snega jezika, ne pa kot avtonomni jezikovni sistem z lastnimi zakonitostmi. Tako 
kot je opazen trend v jezikoslovju nasploh, kjer so v porastu kognitivno utemeljeni 
pristopi k opisovanju skladenjskih mehanizmov govorjenega jezika, bi tudi shemo 
UD in druge podobne označevalne sheme v prihodnosti veljalo dopolniti s spozna-
nji in opredelitvami tovrstnih raziskav. Za dosego takih ciljev sicer tudi v našem 
prostoru manjka sodoben slovnični opis, ki bi kot enakovreden del sporazumeval-
nega kontinuuma vključeval analizo govorjene slovenščine.

Drugotna vloga govorjenega jezika znotraj sheme UD obenem v praksi pome-
ni, da je oznak, ki se nanašajo na posebnosti govorjenega jezika, malo oziroma 
so te razmeroma robustne, zato priklic relevantnih jezikovnih pojavov ni vedno 
enostaven. V literaturi obravnavane skladenjske posebnosti govorjene slovenščine 
(Dobrovoljc, v pripravi) lahko z vidika težavnosti njihove analize v drevesnici 
SST razvrstimo v tri temeljne skupine. Poleg že izpostavljenih samopopravljanj, 
diskurznih členkov in desnih ujemalnih prilastkov (razdelek 3.1) lahko v prvo 
skupino struktur, ki jih je v drevesnici SST s pomočjo orodij, kot je Drevesnik, 
mogoče priklicati relativno enostavno, umestimo še tihe in zapolnjene premore, 
dodajalne oziroma soredne stavke, različne vrste medstavčnih razmerij, brezo-
sebkove stavke, ogovore, določni člen ta, nedoločni člen en ter deiktike oziroma 
druge leksikalne posebnosti na podlagi vnaprej določenega seznama. Nekoliko 
kompleksnejše poizvedbe z naprednejšimi orodji bi zahtevali pojavi v drugi sku-
pini, kamor se umeščajo različne oblike ponavljanj, poročanega govora in elips, 
skladenjska neskladja, stavčni in drugi vrivki, skladenjski paralelizmi ter netipična 
stava naslonk in drugih stavčnih členov.

Kot tretjo skupino pa lahko izpostavimo primere skladenjsko nezaključenih izjav 
ali primere vzajemno grajenih skladenjskih dreves med različnimi udeleženci, saj 
trenutni način označevanja korpusa ne omogoča njihovega izčrpnega priklica. To 
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in druge pomanjkljivosti bi lahko v prihodnjih različicah korpusa naslovili z vpe-
ljavo novih označb. Tudi nasploh velja poudariti, da je shema UD zasnovana kot 
odprtokodni kolaborativni projekt, ki se na podlagi diskusij uporabnikov nenehno 
razvija, fleksibilna zasnova nabora oznak pa avtorjem posameznih drevesnic omo-
goča vpeljavo poljubnih oblikoslovnih lastnosti ali skladenjskih pod(oznak) (t. i. 
izpeljanih relacij), če je potrebno. Tudi drevesnica SST je objavljena kot odprto 
dostopna podatkovna zbirka, zato je za nadaljnje izboljšave in prilagoditve na vo-
ljo najširši raziskovalni skupnosti.

Nenazadnje pa izpostavimo še dejstvo, ki se kot ovira za polni izkoristek meto-
dološkega potenciala drevesnice SST in drugih sorodnih skladenjsko razčlenjenih 
korpusov kaže v praksi – zapletena zgradba jezikovnega vira. Odvisnostno raz-
členjene povedi so namreč kompleksni grafi, po katerih je mogoče učinkovito po-
izvedovati zgolj z dobrim poznavanjem zaledne označevalne sheme in dovoljšno 
mero tehničnih veščin, ki jih zahtevajo orodja za korpusno analizo. V približeva-
nje tovrstnih virov jezikoslovni skupnosti je bilo v zadnjem času vloženega kar 
nekaj truda, denimo z izčrpnim popisom označevalnih smernic (Dobrovoljc in 
Terčon 2023; Arhar Holdt idr. 2023; Holozan idr. 2023), razvojem specializiranih 
orodij za analizo skladenjsko razčlenjenih korpusov (Štravs in Dobrovoljc 2022; 
Dobrovoljc idr. 2024; Brank 2023; Krsnik idr. 2024) in povezanimi izobraževal-
nimi dogodki (Dobrovoljc 2019). Vendarle pa bi veljalo na dolgi rok okrepiti tudi 
interdisciplinarno povezovanje razvijalcev jezikovnih virov na eni strani in razi-
skovalcev posameznih slovničnih pojavov na drugi.

5 Zaključek

V prispevku smo predstavili drevesnico SST, uravnoteženi oblikoslovno in skla-
denjsko razčlenjeni korpus govorjene slovenščine, ter s ponazoritveno korpusno 
analizo izbranih tipično govorjenih skladenjskih pojavov skušali prikazati njegovo 
uporabnost za korpusne raziskave govorjene slovenščine, zlasti za potrebe eno-
stavnega priklica velikega števila avtentičnih primerov in razne statistične analize 
jezikovne rabe. Kljub izpostavljenim omejitvam, kot sta majhna velikost korpusa 
in robustna, v pisni jezik usmerjena označevalna shema, drevesnica SST predsta-
vlja pomembno metodološko novost v slovenskem prostoru, saj poleg naprednej-
ših korpusnojezikoslovnih analiz slovenskega govora omogoča tudi neposredne 
kontrastivne analize z drevesnico pisne slovenščine ter z enako označenimi go-
vornimi korpusi v številnih drugih jezikih. Da bi bil ta pomemben metodološki 
potencial vira kar najbolje izkoriščen, si je smiselno prizadevati za povečevanje 
interdisciplinarnega sodelovanja med raziskovalci različnih jezikoslovnih podro-
čij. Škoda bi namreč bilo, da kljub izjemnemu napredku na področju razvoja slov-
nično označenih korpusov na eni strani in orodij za njihovo jezikoslovno analizo 
na drugi metodologija slovenističnega korpusnega jezikoslovja ostane omejena na 
analize na podlagi neoznačenih in/ali nereprezentativnih vzorcev jezikovne rabe.

JiS_2024_4-FINAL.indd   204JiS_2024_4-FINAL.indd   204 6. 12. 2024   10:44:476. 12. 2024   10:44:47



205Uporaba drevesnice SST v raziskavah govorjene slovenščine

Zahvala

Delo, predstavljeno v prispevku, je sofinancirala Javna agencija za znanstvenoraz-
iskovalno in inovacijsko dejavnost Republike Slovenije v okviru raziskovalnega 
projekta Na drevesnici temelječ pristop k raziskavam govorjene slovenščine (št. 
Z6-4617) in raziskovalnega programa Jezikovni viri in tehnologije za slovenski 
jezik (št. P6-0411).
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